


Diesel Living with Berti
From 2015 to 2025: 
A Decade of Style Dall’inconfondibile stile Diesel Living e dal know how 

“firmato” Berti nasce una nuova partnership. Frutto 
della ricerca e innovazione nella trasformazione e 
trattamento dei materiali applicata a una collezione 
di pavimenti in legno, dove vari formati e finiture 
trasformano ogni ambiente in uno spazio 100% Diesel.

Un nouveau partenariat naît de l’incomparable style 
Diesel Living et du savoir-faire « signé » par Berti. 
Le résultat de la recherche et de l’innovation dans la 
transformation et le traitement des matériaux appliqués 
à une collection de sols en bois, où les différents 
formats et finitions transforment chaque pièce en un 
espace 100 % Diesel.

From the unique Diesel Living style and the know-how 
‘signed’ by Berti comes a new partnership. The result 
of research and innovation in the transformation and 
treatment of materials applied to a collection of wooden 
floors, where several formats and finishings transform 
every room into a 100% Diesel space.
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Dies el  L i v ing  wi th  B er t i  res er v es  i ts 
righ t  to  make  an y  chang es  ne cess ar y  to 
the  pro du c ts  and  to  the  this  c a talogue 
wi thou t  an y  not ice.  I t  de clines 
fur thermore  an y  resp ons abili t y  for 
an y  errors  containe d  there in ,  and  for 
an y  print ing  or  da ta  errors.  C olors 
and  imag es  are  considere d  as  merely 
indic a ti v e.

Diesel  L i v ing  with  Ber t i   s i  r iser va 

i l  dir i t to  di  appor tare  ai  prodott i  e 

a l  presente  cata logo,  in  qualunque 

momento e  senza  preavviso,  tut te  le 

modif iche che si  rendono oppor tune. 

Dec lina  ogni  responsabi l i tà  per 

eventuali  inesat tezze  in  esso 

contenute,  nonché per  errore  di 

stampa o  t rascr iz ione. 

I  color i  e  le  immagini  fotograf iche 

sono indicat i v i .
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Diesel  L i v ing  wi th  B er t i  s e  rés er v e  le 
droi t  d ’ app or ter  des  mo dif ic a t ions 
a u x  pro dui ts  e t  à  ce  c a talogue  à  tou t 
moment  e t  s ans  pré avis.  Elle  dé cline 
tou te  resp ons abili té  p our  les  é v entuelles 
inex ac ti tudes  contenues  dans  ce 
c a talogu e  ainsi  que  p our  les  erre urs 
d ’ impression  ou  de  t rans cript ion .  Les 
coule urs  e t  les  im a g es  photographiques 
sont  indic a ti v es.
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T A R T A N  W O O D  C O L L E C T I O N

9

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

8

C O L L E C T I O N
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T A R T A N  W O O D

•  T A R T A N  W O O D  G R E E N

•  T A R T A N  W O O D  G R E Y•  T A R T A N  W O O D  N E U T R A L

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i .

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .

T ar tan  is  b orn  from  the  encounter  b e t we en  the  warm th  of  wo o d  and  the 
ic onic  charac ter  of  S cot t ish  p a t terns,  s tars  of  the  la tes t  Dies el  fashion 
shows.  A  pla y  of  cont ras ts  b e t we en  na tural  grain  and  b old  graphic 
marks,  in  a  p ale t te  ranging  from  ele g ant  ne u t rals  to  more  daring  color 
c ombina tions.  A  v ibrant  sur face,  p op  ye t  sophis t ic a te d,  designe d  to 
t ransform  interiors  into  a  t rue  v isu al  s ta tement.

Tar tan  nasce dal l’ incontro  t ra  i l  ca lore  del  legno e  i l  carat tere  iconico 
dei  pat tern  scozzesi,  protagonist i  deg li  ul t imi  fashion show Diesel. 
Un  g ioco di  contrast i  t ra  venature  natura li  e  segni  graf ic i  decisi,  in 
una  palet te  che spaz ia  dai  neutr i  e legant i  a  combinaz ioni  cromat iche 
più  audaci.  Una  super f ic ie  v ibrante,  pop ma contemporaneamente 
sof ist icata,  pensata  per  t rasformare  g l i  ambient i  in  un  vero  e  proprio 
sta tement  v isi vo.

T ar tan  naî t  de  la  rencont re  ent re  la  chale ur  du  b ois  e t  le  c ara c tère 
ic onique  des  moti f s  é coss ais,  protag onis tes  des  derniers  dé f ilés  Dies el. 
Un  je u  de  cont ras tes  ent re  v e inures  na turelles  e t  s ignes  graphiques 
af f irmés,  dans  une  p ale t te  allant  des  ne u t res  élé g ants  a u x  c ombinais ons 
chroma tiques  plus  a udacie uses.  Une  sur face  v ibrante,  p op  m ais  en 
même  temps  sophis t iqué e,  p ensé e  p our  t ransformer  les  esp a ces  en  une 
v éri table  dé clara tion  v isuelle.

•  T A R T A N  W O O D  B R O W N



T A R T A N  W O O D  C O L L E C T I O N
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T A R T A N  W O O D  N E U T R A L

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique

i t e m

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique

T A R T A N  W O O D  G R E Y
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I W O O D  C O L L E C T I O N
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T A R T A N  W O O D  G R E E N

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique

i t e m

T A R T A N  W O O D  B R O W N

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique
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C O L L E C T I O N
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N E W  C H E V R O N

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i .

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .

•  S T U D  B L A C K •  S T U D  G R E Y
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N E W  C H E V R O N  C O L L E C T I O N

New  Che v ron  re interpre ts  the  herring b one  la you t  wi th  a  fre er, 
more  rhy thmic  design  tha t  re c alls  the  ele g ance  of  his toric 
Europ e an  f lo ors  while  embracing  a  mo dern  a t t i tude.  The  sla ts, 
available  in  o ak ,  walnu t,  eb on y  and  gra y  wash ,  we av e  tog e ther 
in  a  p er fe c t  b alance  of  ligh t  and  shadow .  The  result  is  a 
re f ine d  dynamism  tha t  e v okes  tex t ile  yarns  and  fra ye d  we av es, 
an  un mis takable  ma terial  s igna ture  of  the  Diesel  world.

New Chevron re interpreta  la  posa  a  spina  con un disegno più 
l ibero  e  r i tmato,  che r ichiama l’e leganza  de i  paviment i  stor ic i 
europei  ma con un’a t t i tudine  modern.  Le  l iste l le,  disponibi l i 
in  rovere,  noce,  ebano e  gray  wash,  si  intrecciano in  un 
equi l ibr io  per fet to  di  luc i  e  ombre.  I l  r isul ta to  è  un  dinamismo 
raf f inato  che r ichiama i  f i la t i  tessi l i  e  le  t rame sf i laccia te, 
f irma materica  inconfondibi le  del  mondo Diesel.

New  Che v ron  ré interprè te  la  p ose  en  che v rons  av e c  un 
dessin  plus  libre  e t  r y thmé,  qui  rapp elle  l’élé g anc e  des  s ols 
his toriques  e urop é ens  tou t  en  adoptant  une  a t t i tude  mo derne. 
Les  lamelles,  disp onibles  en  chêne,  noyer,  éb ène  e t  gra y 
wash ,  s ’ent relacent  dans  un  é quilibre  p ar fai t  de  lumières  e t 
d ’ombres.  Le  résulta t  es t  un  dynamisme  raf f iné  qui  é v o que 
les  f ils  tex t iles  e t  les  t rames  e f f ilo ché es,  s igna ture  ma térielle 
inc on fondable  de  l’ uni v ers  Diesel.

•  N E W  C H E V R O N  W A L N U T

•  N E W  C H E V R O N  N E U T R A L •  N E W  C H E V R O N  E B O N Y

•  N E W  C H E V R O N  G R E Y  W A S H



N E W  C H E V R O N  C O L L E C T I O N
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Oak 
brushed,
lacquered color 
Rovere 
spazzolato, 
verniciato a colore 

Chêne brossé, 
peint en couleur

i t e m

N E W  C H E V R O N  N E U T R A L i t e m

N E W  C H E V R O N  E B O N Y

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique
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D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

N E W  C H E V R O N  C O L L E C T I O N

i t e m

N E W  C H E V R O N 
G R E Y  W A S H

Oak 
brushed,
lacquered color 
Rovere 
spazzolato, 
verniciato a colore 

Chêne brossé, 
peint en couleur

i t e m

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique

N E W  C H E V R O N 
W A L N U T

18
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D - P L A N K

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i .

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .

•  S T U D  B L A C K •  S T U D  G R E Y
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D - P L A N K  C O L L E C T I O N

D-Plank revolutionizes tradition with a precise,  modular design, 
carefully  calibrated, where each board fi ts  into a measured, 
impactful  graphic rhy thm. The regular geometries,  inspired by 
the world of  prints and the brand’s iconic pat terns,  bring order 
and structure to the space without losing warmth or naturalness. 
The shades – from amber honey tones to dust y greys and whites 
– enhance the collection’s  versatili t y,  of fering cross-cut ting 
solutions for interiors with a bold yet  balanced st yle.

D-Plank, rivoluziona la tradizione con un disegno modulare 
preciso, calibrato, dove ogni asse si  incastra in un ritmo grafico 
misurato e d’ impatto. Le geometrie regolari,  ispirate al  mondo 
delle stampe e dei  pattern iconici  del  brand, conferiscono ordine 
e struttura al lo spazio, senza perdere in calore o naturalezza. 
Le tonalità – dai  miele ambrati  ai  grigi  e bianchi polverosi  – 
amplificano la versatilità della collezione, offrendo soluzioni 
trasversali  per ambienti  dallo stile deciso ma equilibrato.

D-Plank révolutionne la tradition avec un dessin modulaire précis, 
calibré, où chaque planche s’emboîte dans un r y thme graphique 
mesuré et percutant.  Les géométries régulières, inspirées de 
l’univers des imprimés et des motifs iconiques de la marque, 
confèrent ordre et structure à l’espace, sans rien perdre de 
chaleur ni de naturel.  Les tonalités – des miels ambrés aux gris 
et blancs poudrés – amplifient la polyvalence de la collection, 
offrant des solutions transversales pour des intérieurs au st yle 
affirmé mais équilibré.

•  D - P L A N K  G R E Y  W A S H•  D - P L A N K  O A K  W A S H •  D - P L A N K  B R O W N  W A S H
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Veneer oak, 
varnished
Rovere tranciato, 
verniciato

Placage de chêne, 
verni

D - P L A N K  O A K  W A S H
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D - P L A N K  C O L L E C T I O N



D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T ID I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

24

i t e m

D - P L A N K  B R O W N  W A S H

Veneer oak, 
varnished
Rovere tranciato, 
verniciato

Placage de chêne, 
verni
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D - P L A N K  C O L L E C T I O N D - P L A N K  C O L L E C T I O N
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D - P L A N K  G R E Y  W A S H

Veneer oak, 
varnished
Rovere tranciato, 
verniciato

Placage de chêne, 
verni

27

D - P L A N K  C O L L E C T I O N
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C O L L E C T I O N

28

I W O O D

The  new  Dies el  L i v ing  wi th  B er t i  pro duc ts,  B lack  s tar, 
Kale idos tone  and  D ark  Shade,  sui table  as  f lo or  and  wall 
c ov erings,  are  the  unique  and  innova ti v e  result  of  the  fusion 
of  various  s ta te - of - the - ar t  te chnologies.  The  graphic s  are 
dig i tally  printe d ;  non - tox ic ,  non - flammable  and  o dourless 
c olors  are  na tural  pro duc ts  wi th  wa ter - b ase d  formula t ions 
and  solid  micro - pigments.

I  nuovi  prodott i  Diesel  L i v ing  with  Ber t i,  B lack  star,  Ka le idostone 
e  Dark  Shade,  adat t i  come paviment i  e  come r i vest iment i, 
sono i l  r isul ta to  unico  e  innovat i vo  del la  fusione di  di verse 
tecnolog ie  di  ul t ima generaz ione.  Le  graf iche sono realizza te 
con la  stampa dig i ta le ;  color i  a tossic i,  non inf iammabil i 
e  inodori  sono prodott i  natura li ,  con formulaz ioni  a  base 
d ’acqua e  micro  pigment i  solidi.

Les  nou v e a u x  pro dui ts  Diesel  L i v ing  wi th  B er t i ,  B la ck  s tar, 
Kale idos tone  e t  D ark  Shade,  u t ilis ables  comme  re v ê tements 
de  sol  e t  de  mur,  sont  le  résulta t  unique  e t  innovant  de  la 
fusion  de  plusie urs  te chnologies  de  p ointe.  Les  graphiques 
sont  imprimés  numériquement  ;  les  coule urs  non  tox iques, 
inin flammables  e t  ino dores  sont  des  pro dui ts  na turels  av e c 
des  formula t ions  à  b ase  d ’e a u  e t  des  micro - pigments  s olides.

•  D A R K  S H A D E•  K A L E I D O S T O N E•  B L A C K  S T A R

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i .

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .



D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I
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i t e m

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique

B L A C K  S T A R

K A L E I D O S T O N E

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique

I W O O D  C O L L E C T I O NI W O O D  C O L L E C T I O N



D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I
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D A R K  S H A D E

Veneer oak, 
varnished + digital print
Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, 
verni + impression numérique

I W O O D  C O L L E C T I O N



D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I
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C O L L E C T I O N

34

S T U D  T I L E S

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i .

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .

•  S T U D  B L A C K •  S T U D  G R E Y •  S T U D  O A K
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S T U D  T I L E S  C O L L E C T I O N

S tud  T iles  g a thers  our  lu x ur y  prop os al.  Wo o den 
s tud  t iles  charac terise d  by  g e ome t ric  inla ys  tha t 
re c all  t ypic al  D enim  s tud s  and  ri v e ts.  An  exclusi v e 
pie ce  from  our  high - end  colle c t ion ,  which  g i v es  a 
ro ck  interp e ta t ion  to  classic al  de cora tions.

Stud T i les  raggruppa la  nostra  of fer ta  luxur y. 
Quadrot te  in  legno carat ter izzate  da  intarsi 
geometr ic i  che r ichiamano borchie  e  r i vet t i 
t ip ic i  del  Denim.  Un pezzo esc lusi vo  del la  nostra 
col lez ione di  gamma a l ta,  che interpeta  decori 
c lassic i  in  versione rock.

S tud  T iles  re group e  not re  of fre  de  lu xe.  D es 
c arre a u x  en  b ois  à  clous  c arac térisés  p ar  des 
incrus ta t ions  g é omé t riques  qui  rapp ellent  les  clous 
e t  les  ri v e ts  t ypiques  du  D enim.  Une  piè ce  exclusi v e 
de  not re  colle c t ion  ha u t  de  g amme,  interp olant  des 
dé cora tions  classiques  dans  une  v ersion  ro ck .
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36 37

Oak 
brushed,
lacquered color 
Rovere 
spazzolato, 
verniciato a colore 

Chêne brossé, 
peint en couleur

i t e m

S T U D  B L A C K

S T U D  T I L E S  C O L L E C T I O N
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D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

4140

i t e m

S T U D  G R E Y

Oak 
brushed,
lacquered color 
Rovere 
spazzolato, 
verniciato a colore 

Chêne brossé, 
peint en couleur

S T U D  T I L E S  C O L L E C T I O N
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D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

42

i t e m

S T U D  O A K

Oak 
brushed,
lacquered color 
Rovere 
spazzolato, 
verniciato a colore 

Chêne brossé, 
peint en couleur

S T U D  T I L E S  C O L L E C T I O N
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T R U E  C O L O R S  C O L L E C T I O N

C O L L E C T I O N

44

T R U E  C O L O R S

Working  on  the  p er fe c t  chroma tisms  is  a  mus t  for  Dies el : 
indig o,  the  t ypic al  denim  colour,  p aints  these  wide  planks  in  a 
na tural  wa y ,  li v ing  the  wo o d  v e ins  v is ible.  We  also  de v elop e d 
other  c olours  which  were  designe d  and  conce i v e d  as  a  b asic 
underla yer  through  an  in - depth  s tu dy  of  the  chroma tic  fa c tor. 
The  nu ances  de v elop e d  are  rich ,  as  the  black  en riche d  wi th  a 
t rac e  of  blue,  re v e al  a  cle ar  s igna ture  ex pression ,  showing  a 
c olour  tha t  is  ne v er  f la t .

Svi luppare  cromat ismi  unic i  è  un  must  per  Diesel :  l’ indigo,  per 
eccel lenza,  colore  t ipico  del  Denim,  che t inge  queste  tavole 
in  modo natura le  lasc iando ben v isibi l i  le  venature  del  legno. 
Ma anche g li  a l t r i  color i,  ideat i  e  pensat i  quali  substra t i  basic i 
t ramite  un  approfondito  studio  del  fa t tore  cromat ico.  Così, 
le  nuances  prescel te,  a l  par i  del  nero  r icco di  una  punta  di 
blu ,  r i ve lano una  chiara  c ifra  espressi va,  mostrando una  t inta 
sempre v i va  e  mai  pia t ta,  come nel  tessuto.

D é v elopp er  des  coule urs  uniques  es t  un  mus t  p our  Dies el  : 
l’ indig o,  p ar  excellence,  une  c oule ur  t ypique  du  D enim,  qui 
te inte  c es  planches  de  manière  na turelle,  en  laiss ant  le  grain 
du  b ois  bien  v is ible.  Mais  a ussi  les  a u t res  coule urs,  c onçues 
e t  dessiné es  comme  supp or ts  de  b ase  à  t rav ers  une  é tude 
approfondie  du  fac te ur  chroma tique.  Ainsi ,  les  nu ances 
chois ies,  comme  le  noir  riche  d ’ une  p ointe  de  ble u ,  ré v èlent 
un  c arac tère  ex pressi f  clair,  mont rant  une  te inte  toujours 
v i vante  e t  jamais  pla te,  comme  dans  le  t issu .

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i .

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

•  N A T I V E•  T O T A L  B L A C K •  T R U E  I N D I G O



T R U E  C O L O R S  C O L L E C T I O N

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

46 47

Oak 
brushed, 
stained, lacquered 
Rovere 
spazzolato, 
verniciato 

Chêne brossé, verni

i t e m

T R U E  I N D I G O 
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•  D E S A T U R A T E D

48

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

Oak, 
brushed, 
stained, lacquered 
Rovere 
spazzolato, verniciato 
a colore

Chêne brossé, 
peint en couleur

i t e m

N A T I V E

T R U E  C O L O R S  C O L L E C T I O N



G rey ,  the  indus t rial  colour  p ar  exellence,   is  a  s t rong  b as e 
for  interiors  as  i t  is  also  the  concre te ’s  colour,  ex pressi v e 
ma terial  on  contemp orar y  li v ing  sp aces.  I t  is  through  this  s e t 
of  greys  tha t  we  g i v e  an  interpre ta t ion  of  concre te,  working 
i ts  de tails  in  the  chroma tic  shades  and  in  the  t re a tments,  wi th 
re f ine d  aes the tic  results.

I l  gr ig io,  colore  industr ia le  per  eccel lenza,  è  I l  colore 
anche del  cemento,  espressione di  modernità  e  del  v i vere 
contemporaneo.  È  con questa  ser ie  di  gr ig i  che  of fr iamo una 
interpretaz ione di  ta le  materia le,  lavorandone i  det tag li  ne l le 
s fumature  cromat iche e  ne i  processi  di  t ra t tamento.  Con 
raf f inat i  esi t i  estet ic i  sul  legno del le  pavimentaz ioni.

Le  gr is,  couleur  industr ie l le  par  excel lence,  est  aussi  la 
couleur  du  béton,  expression  de  la  modernité  et  de  l’habita t 
contemporain .  C’est  avec  cet te  sér ie  de  gr is  que nous 
proposons  une interprétat ion  de  ce  matériau,  en  t ravai l lant 
les  détai ls  dans  les  nuances  de  couleurs  et  les  processus  de 
trai tement.  Avec  des  résul ta ts  esthét iques  raf f inés  sur  les 
sols  en  bois.

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

50

C O L L E C T I O N

50

U R B A N  G R E Y

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i . 

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .

U R B A N  G R E Y  C O L L E C T I O N

51

•  B K L E A C H•  D U O T O N E •  V E I N
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D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

Oak, 
brushed, 
with texture effect,
lacquered color 
Rovere 
spazzolato, 
effetto trama, 
verniciato a colore

Chêne brossé, effet texturé, 
peint en couleur

i t e m

D U O T O N E

U R B A N  G R E Y  C O L L E C T I O N



D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

54

Oak, 
deep brushed 
lacquered color
Rovere 
spazzolato profondo, 
verniciato a colore 

Chêne brossé profond, peint 
en couleur

i t e m

B K L E A C H

5555

Oak, 
deep brushed, with limed 
effect, lacquered 
Rovere, 
spazzolato profondo, 
eff. decapato, 
verniciato a colore

Chêne, brossé, effet décapé, 
peint en couleur

i t e m

V E I N

U R B A N  G R E Y  C O L L E C T I O N



57

A  c ontemp orar y  lo ok  bu t  interpre te d  in  a  g e ome t ric 
c omp osi t ion  wi th  a  classic al  ma t rix .  A  “ chiaroscuro ” 
e f fe c t  of  imme dia te  plas t ic  p erception ,  thanks  to 
the  pla y  of  ligh t  and  shadow  tha t  cre a te  a  thre e -
dimensional  shading .

Un look  contemporaneo ma interpretato  in  una 
composiz ione geometr ica  di  matr ice  c lassica.  Un 
ef fet to  chiaroscura le  di  immediata  percez ione 
plast ica,  graz ie  a l  g ioco di  luc i  e  ombre che creano 
una  ombregg ia tura  t r idimensionale.

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

56

C O L L E C T I O N

56

S P E C I A L S

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i .

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .

57

Un look contemporain interprété dans une composition 
géométrique avec une matrice classique.  Un effet 
clair-obscur de perception plast ique immédiate, 
grâce au jeu d’ombre et  de lumière qui  crée un 
ombrage tridimensionnel.

•  G R E Y  S H A D O W

•  R R R E D

•  N A T U R A L  S H A D O W

•  W O O D  C A M O

•  B L A C K  S H A D O W

•  C U T  O F F

S P E C I A L S
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D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

58

59

58

Oak 
brushed surface, 
lacquered 
Rovere 
verniciato 
spazzolato

Chêne brossé peint

i t e m

N A T U R A L  S H A D O W

S P E C I A L S
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D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

60

61

60

i t e m

G R E Y  S H A D O W

Oak 
brushed surface, 
lacquered 
Rovere verniciato 
spazzolato

Chêne brossé peint
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D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

i t e m

B L A C K  S H A D O W

Oak 
brushed surface, 
lacquered 
Rovere verniciato 
spazzolato

Chêne brossé peint

S P E C I A L S
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Oak 
brushed, sawn + limed effect, 
stained, lacquered 
Rovere 
leggermente spazzolato, eff. 
sega, verniciato 

Chêne légèrement brossé, 
effet scié, verni

i t e m

C U T  O F F
64

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

Oak 
smooth surface, lacquered 
Rovere 
verniciato liscio 

Chêne peint lisse

i t e m

R R R E D

S P E C I A L S



We  t re a t  wo o d  like  a  fabric .  Wi th  the  applic a t ion  of  sp e cial 
dyes  and  t re a tments,  e v o c a ti v e  prints  and  sp e cial  tex tures 
the  wo o den  f lo or  turn  into  a  sof t  and  t ransformable  sur fa ce 
wi th  an  ou ts tanding  me tamorphosis.  Cre a ting  a  cus tomize d 
en viron ment,  friendly  wi th  the  inhabi tant ’s  ex p erience.

Come un tessuto,  i l  legno di venta  una  super f ic ie  da 
t rasformare.  Ed  è  graz ie  a  specia li  t inture  e  t ra t tament i, 
suggest i ve  stampe e  tex tures  uniche che i l  pav imento in  legno 
si  t rasforma,  stupefacente  metamor fosi,  creando un ambiente 
personalizza to  a  misura  del  v issuto  di  chi  lo  abi ta.

Comme un tissu, le bois devient une surface à transformer. Et 
c’est grâce à des teintures et des traitements spéciaux, des 
imprimés évocateurs et des textures uniques, que le sol  en bois 
se transforme, se métamorphose étonnamment, créant une 
ambiance personnalisée, adaptée à l’expérience de son habitant.

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

66

C O L L E C T I O N

66

T R E A T E D  C A N VA S

C o l o r s  a n d  t o n a l i t i e s  o f  t h e  i m a g e s  a r e  c o n s i d e r e d  a s  m e r e l y  i n d i c a t i v e.
I  c o l o r i  e  l e  t o n a l i t à  d e l l e  i m m a g i n i  s o n o  p u r a m e n t e  i n d i c a t i v i .

L e s  c o u l e u r s  e t  l e s  n u a n c e s  d e s  p h o t o s  s o n t  p u r e m e n t  i n d i c a t i v e s .

T R E A T E D  C A N V A S

67

•  C O N T R A S T  C A N V A S•  L I G H T  C A N V A S
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i t e m

C O N T R A S T  C A N V A S

Oak 
brushed, texture effect, 
stained, lacquered 
Rovere 
spazzolato, eff. trama. 
verniciato a colore 

Chêne brossé, effet 
texturé, peint en couleur

68

Oak 
brushed, 
lacquered+digital print
Rovere 
spazzolato, verniciato 
+stampa digitale

Chêne brossé, verni 
+ impression numérique

i t e m

L I G H T  C A N V A S

T R E A T E D  C A N V A ST R E A T E D  C A N V A S



It consists of a hardwood top layer and a supporting 
bottom birch plywood multilayer made of a very particular 
structure with cross layers which guarantees maximum 
stability to this products.

Composed by a top layer of 4mm of noble wood, of a 8 mm 
Fir cross middle layer, running in the opposite direction 
of the top layer grain, granting an appropriate structural 
flexibility and a 2 mm fir-wood counterbalancing layer in 
order to counterbalance the wide planks and give them the 
maximum structural stability.

Composto da uno strato superiore di legno nobile e da 
uno strato di supporto inferiore in multistrato di betulla 
costituita da una particolare struttura a strati incrociati 
che garantiscono la massima stabilità di questo prodotto.

Composé d’une couche supérieure en bois noble et 
d’une couche inférieure de support en contreplaqué de 
bouleau, il présente une structure spéciale en couches 
croisées qui garantit la stabilité maximale de ce produit.

Composto da uno strato superiore di legno nobile di 4 mm 
di spessore, da uno strato intermedio composto da listelli 
indipendenti di abete di 8 mm di spessore, disposti in senso 
trasversale rispetto all’andamento delle fibre dello strato 
nobile in modo da garantire la giusta flessibiltà strutturale, 
e da una controbilanciatura in plancia di legno di abete di 
2 mm a cui è demandato il compito di controbilanciare e 
garantire la massima stabilità delle tavole.

Il se compose d’une couche supérieure en bois noble de 
4 mm d’épaisseur, d’une couche intermédiaire de lames 
indépendantes en épicéa de 8 mm d’épaisseur, disposées 
transversalement au parcours des fibres de la couche noble 
afin de garantir une flexibilité structurelle correcte, et d’un 
contrepoids en épicéa de 2 mm d’épaisseur, chargé de 
contrebalancer et de garantir la stabilité maximale des lames.

2  L A Y E R S  P R E - F I N I S H E D
2  S T R A T I  P R E F I N I T O
2  P L I S  P R É F I N I S

3  L A Y E R S  P R E - F I N I S H E D 
3  S T R A T I  P R E F I N I T O 
P R É F I N I  3  C O U C H E S

500x500 mm laser cut consists of a 4 mm oak hardwood 
top layer varnished with a water based, acrylic or uv 
acrylic lacquerand a 9 mm birch plywood made of a very 
particular structure with 7 cross layer which guarantee 
maximum stability to this product. Bevelled, with tounge 
and groove joint.

The planks are made of a 0.6 mm veener wood of the 
finest oak, a cross-laminated birch plywood backing and 
a counterbalancing part made of veener wood (0.6 mm) 
that guarantees maximum stability. High-precision joints 
guarantee flatness.

Quadrotte 500x500mm è una quadrotta a taglio laser 
composta da  2 strati che si caratterizza per la seguente 
composizione: uno strato superiore di rovere pregiato di 
4 mm di spessore, finito in superficie con vernice acrilica, 
acrilica UV o all’acqua. Uno strato di supporto inferiore 
in multistrato di betulla di 9 mm di spessore costituita 
da una particolare struttura di 7 strati incrociati che 
garantiscono la massima stabilità di questo prodotto.  
Bisellato, con incastro maschio-femmina. 

« Quadrotta » 500x500mm, à savoir des carreaux en bois 
à clous découpés au laser et composés de 2 couches 
avec la composition suivante : une couche supérieure 
en chêne fin de 4 mm d’épaisseur, finie en surface avec 
un vernis acrylique, acrylique UV ou à base d’eau. Une 
couche inférieure de contreplaqué de bouleau de 9 mm 
d’épaisseur, constituée d’une structure spéciale de 7 
couches croisées qui garantissent la stabilité maximale 
de ce produit.  Joint biseauté à rainure et languette.

Le tavole sono costituite da un tranciato di 0,6 decimi in 
legno nobile di primissima scelta di rovere, un supporto 
in betulla multistrato a strati incrociati e da una parte 
controbilanciante in legno (0,6 decimi) che garantisce 
la massima stabilità. Incastri ad alta precisione ga- 
rantiscono la planarità.

Les planches sont composées d’un placage de chêne de 
premier choix de 0,6 dixième d’épaisseur, d’un support 
en contreplaqué de bouleau à couches croisées et d’un 
contrepoids en bois de 0,6 dixième d’épaisseur pour 
une stabilité maximale. Des joints de haute précision 
garantissent la planéité.

P A T T E R N  F L O O R S
Q U A D R O T T E
S O L S  À  M O T I F S

I W O O D  V E N E E R  O A K 
I W O O D  T R A N C I A T O  D I  R O V E R E
P L A C A G E  C H Ê N E  I W O O D

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 
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INFORMAZIONI
TECNICHE
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FEATURES

70 70

INFORMATIONS 
TECHNIQUES
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T A R T A N  W O O D

2 31

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 

N E W  C H E V R O N

4

4 T A R T A N  W O O D 
B R O W N

Oak
brushed, 

lacquered color

Rovere
Spazzolato,

verniciato a colore

Chêne brossé, 
peint en couleur

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 

73

1 T A R T A N  W O O D 
N A T U R A L

Veneer oak, 
varnished + digital print

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

2 T A R T A N  W O O D 
G R A Y

Veneer oak, 
varnished + digital print

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

3 T A R T A N  W O O D 
G R E E N

Veneer oak, 
varnished + digital print

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

6 75 8

8 N E W  C H E V R O N 
G R A Y  WA S H

Oak
brushed, 

lacquered color

Rovere
Spazzolato,

verniciato a colore

Chêne brossé, 
peint en couleur

7 N E W  C H E V R O N 
WA L N U T

Veneer oak, 
varnished + digital print

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

6N E W  C H E V R O N
E B O N Y

Veneer oak, 
varnished + digital print

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

5 N E W  C H E V R O N
N E U T R A L

Veneer oak, 
varnished + digital print

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique
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2 31

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 

5 64

4 S T U D  O A K

Oak
brushed, 

lacquered color

Rovere
Spazzolato,

verniciato a colore

Chêne brossé, 
peint en couleur

5 S T U D  B L A C K 6 S T U D  G R E Y

Oak
brushed, 

lacquered color

Oak
brushed, 

lacquered color

Rovere
Spazzolato,

verniciato a colore

Chêne brossé, 
peint en couleur

Rovere
Spazzolato,

verniciato a colore

Chêne brossé, 
peint en couleur

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 

75

1 D - P L A N K 
O A K  WA S H

2 D - P L A N K 
B R O W N  WA S H

3 D - P L A N K 
G R A Y  WA S H

Veneer oak, 
varnished + digital print

Veneer oak, 
varnished + digital print

Veneer oak, 
varnished + digital print

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

S T U D  T I L E SD - P L A N K



2 31

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 

1 B L A C K  S T A R 2 K A L E I D O S T O N E 3 B L A C K  S H A D O W

Veneer oak, 
varnished + digital print

Veneer oak, 
varnished + digital print

Veneer oak, 
varnished + digital print

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Rovere tranciato, 
verniciato + stampa digitale

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

Placage de chêne, verni 
+ impression numérique

I W O O D U R B A N  G R A Y

4

5

6

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 

77

4 B K L E A C H

Oak
deep brushed, 

lacquered color

Rovere
Spazzolato profondo, 

verniciato a colore

Chêne brossé profond, 
peint en couleur

5 D U O T O N E

Oak
Brushed, with texture effect,

lacquered color

Rovere
Spazzolato, effetto trama,

verniciato a colore

Chêne brossé, effet texturé, 
peint en couleur

6 V E I N

Oak
Deep brushed, with limed effect, 

lacquered color

Rovere
Spazzolato profondo, 

effetto decapato, verniciato a colore

Chêne brossé, effet décapé, 
peint en couleur



T R U E  C O L O R S

1

2

3

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I
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1 T R U E  I N D I G O

Oak
brushed, 

stained, lacquered 

Rovere
spazzolato, verniciato

a colore copertura

Chêne brossé, peint 
en couleur de couverture

2 T O T A L  B L A C K

Oak
brushed, 

lacquered color cover

Rovere
Spazzolato, 

verniciato a colore copertura

Chêne brossé, peint 
en couleur de couverture

3 N A T I V E

Oak
brushed, 

stained, lacquered 

Rovere
Spazzolato,

verniciato a colore

Chêne raclé, 
peint en couleur

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 

1

2

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

T R E A T E D  C A N VA S

1 L I G H T  C A N VA S 2 C O N T R A S T  C A N VA S

Oak
Brushed, with texture effect, 

lacquered color

Oak
Brushed, with texture effect, 

lacquered color

Rovere
Spazzolato, effetto trama,

verniciato a colore

Chêne brossé, effet texturé, 
peint en couleur

Rovere
Spazzolato, effetto trama,

verniciato a colore

Chêne brossé, effet texturé, 
peint en couleur

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 



1 - 3 S H A D O W 4 R R R E D

Oak
brushed surface, 

lacquered 

Rovere
Verniciato spazzolato

Chêne verni 
brossé

Oak
Smooth surface, 

lacquered 

Rovere
Verniciato liscio

Chêne 
verni lisse
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T E C H N I C A L  F E A T U R E S 

80

S P E C I A L S

D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

T E C H N I C A L  F E A T U R E S 
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5

5 C U T  O F F

Oak
Brushed, sawn + limed effect, 

stained, lacquered

Rovere
Spazzolato, eff. sega, 
decapato, verniciato

Chêne brossé, effet scié, 
décapé, verni
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D I E S E L  L I V I N G  W I T H  B E R T I

RESE ARCH / PASSION / EXPERIENCE / INNOVATION / CRE ATIVIT Y 

WOODEN FLOORS  / TR ANSFORMATION / FEELINGS / QUALIT Y 

INNOVATION / RESE ARCH / CRE ATIVIT Y / TR ANSFORMATION 

WOODEN FLOORS  / TR ANSFORMATION / QUALIT Y / INNOVATION

RESE ARCH / QUALIT Y  / RESE ARCH / INNOVATION / CRE ATIVIT Y

QUALIT Y / INNOVATION / RESE ARCH / CRE ATIVIT Y / TR ANSFORMATION

W W W . B E R T I . N E T  •  D I E S E L L I V I N G W I T H B E R T I


